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Annotatsiya. Bul maqalada «Yusup-Ziliyxay ddstamt tilinin  leksika-semantikaliq
ozgeshelikleri haqqinda soz etilgen.
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LEXICAL-SEMANTIC DIFFERENCES OF THE LANGUAGE OF THE EPIC "YUSUP-
ZILIYKHA"

Abstract. This article discusses the lexical-semantic differences of the language of the epic
"Yusup-Ziliykha".
Keywords: linguistics, lexis, semantics, synonyms, homonyms, antonyms.
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«Yusip-Ziliyxa» dastaninin leksikaliq qurami ogada quramali. Hérqanday korkem
shigarmanin leksika-semantikaliq ham stilistikaliq 6zgesheliklerin, onda qollanilgan sézlerdin
manilerin, sinonim, omonim, antonimlerin, turaqli s6z dizbeklerin ham olardin méanilik tarlerin
analizlew arqali aniqlawga boladi.

Harbir xaliqtin ruwx1y dunyasi, madeniyatinin rawajlaniwi, sana seziminin 6siwi, obyektiv
dunyan1 taniwi1 natiyjesinde tildegi s6zlerdifh manileri de rawajlanip baradi. S6zdin tiykargl tuwra
manisine qosimsha oni awispali manileri payda bolip, bir s6zdin birneshe manileri géliplesedi,
sozler manilik jaqtan bayiydi. Bul jagday tildin rawajlanip, jetilisip, bayip bartwinin tiykargi
belgilerinin biri bolip tabiladi. Bunday qubilis «Yusip-Ziliyxa» dastaninda da kozge taslanadi.

Tildin sozlik quraminda seslik duzilisi jaginan har qiyli, biraq ménileri 6z ara jaqn sozler
ushirasadi. Bunday formalar har tarli bolip kelip, jaqin manilerdi bildiretugin sézlerdi sinonim
sozler dep ataymiz. Sinonim grekshe «synonimom — qayta ataw» degendi bildiredi.' Misal1: tlken,
nahan, taynapir; shirayli, korkem hadm t.b. sinonimler barliq tillerde de ushirasadi. Bul tildin
bayligin tdmiyinleytugin, adamnif oyin basqalarga toliq hdm tusinikli etip jetkeriwge sebepshi
bolatugin tildegi semantikaliq qubilisbolip sanaladi. Sinonim s6zler manileri boyinsha bir-birine
gansha jaqin bolgani menen olardin har birinin basqalarga qaraganda 6zine tan 6zgeshelikleri
boladi. Sinonim so6zlerdin birin ekinshisi ornina mudami almastirip qollana beriwge bolmaydi.
Sebebi sinonimlik gatardi payda etetugin s6zlerdin hammesinin manileri birdey emes, al bir quyli
ugsas sinonimlik qatardagi sozler manilik uylesimine qaray ormnli orinda qollanilsa magsetke
muwapiq boladi. Ayirim sinonim sézler birinih ornina jumsalsa, ayirimlari birin-biri
almastirtlmaydi. Misali: suliw, shirayli, korkem, gézzal sozleri bir sinonimlik qatardi payda etkeni
menen qalay bolsa solay birinin ornina ekinshisin qollana beriwge bolmaydi: korkem adebiyat
dewge boladi, biraq suliw 4adebiyat dep aytilmaydi; suliw jay dep aytiladi, biraq gozzal jay dep

1 Dadwletov A. Til bilimi tiykarlari. — Nokis «Qaragalpaqgstan», 2013, 118-b
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aytilmaydi. Sinonimlik qatardi quraytugin sézlerdin manileri bir-birine jaqin boliw1 menen birge
ol sozlerdin qaysilarinin ganday sélzler menen dizbeklesip putkilley ugsas, 6zgesheligi jaginan
bir-birinen hesh pariglanbaytugin darejede birdey boladi.

Sinonim soézler tuwrali M.Qalenderov «Kapakanmak THIMHIEIM CHHOHUMIIEPIUH
rpaMMaTHKAJIBIK CTPYKTYPAIIBIK XOM JIEKCHKA-CEMaHTUKAIIBIK ©3Temenukiepm» degen miynetinde:
«Hazirgi zaman qaraqalpaq adebiy tili leksikasindagi sinonimler tilimizde ogada ulken orindi
iyeleydi, sonin ushin da qaraqalpaq tili sinonimlik gatarlarga bay. Olar kundelikli pikir alisiw
processinde manini en nazik ottenkalarina shekem bir-birimizge jetkeriw ushin xizmet etedi ham
bular soyleytugin so6zdi, aytilatugin pikirdi har tarepleme 6zgertip, tildi har qiyli bagdarga buradi.
Sonligtan da tildegi leksikaliq sinonimler tildin bayligin korsetetugin korsetkish dewge boladi.

Tildegi sinonimler adamlardin oylaniwinin rawajlaniwi arqali dunyadagi zatlardin,
qubilislardin hér tarli gasiyetlerin har tarepleme izertlep biliwdin natiyjesinde kelip shiqqan.
Sonligtan oOndiristin rawajlaniwi, xaliq madeniyatinin gulleniwi, texnika menen ilimnin 6siwi
tildin iyesi bolip esaplanatugin xaliqtin basqa eller menen garim-qatnasinin kiisheyiwine baylanisl
sinonimler de san jaginan kobeyip, bayip otiradi. Hazirgi qaraqalpaq adebiy tilindegi leksikaliq
sinonimler san1 jagman da, sinonimlik qatar jaginan da juda bay. Bir tasinikti bildiriw ushin
koplegen leksikaliq sinonimler qollaniladi. Olar 6z ara bir-birinen manilik jaginan da, stillik
jagman da ayriqshalanadi. Adebiy tildin leksikaliq sinonimleri juda bay bolip keliwinifi baslh
sinonimler belgili bir tusinikti har tarepleme korsetip otirad1.» - dep 6z pikirin bilidiredi. 2

Al, O.Embergenov bolsa «Qaraqalpaq tili leksikaliq sinonimlerge ogada bay milliy
tillerdin qatarman ormm aladi. Sinonimlik ken mumkinshiliklerden ondagi néazik mani
ozgesheliklerinen orinli paydalamiw arqali pikirimizdi aniq, dal ham 1gshamli etip quriwimiz
mumkin» degen pikirlerdi keltirip 6tedi.’

Biz bul bildirilgen pikirlerge toliq qosilamaz.

Qaraqalpaq tilinde sinonim sozler qaraqalpaq xaliq awizeki doretpelerinin biri bolgan
dastanlardin tilinde de jiyi ushirasadi.

Ashiqliq déstanlarimin biri bolgan «Yusip-Ziliyxa» dastaninda da sinonim soézler jiyi
ushirasip, tildin sawretlew qurali sipatinda ken qallanilgan. Misali:

Zulimlig hikimi bul isler,

Jamanlig rawa bolmasin. (295-bet).

Yaqup derler, sizdi haqga tapsirdim,

Kesh qalmanlar pesin namaz waqtinan,

Héammenizdi bir allaga tapsizdim,

Tezirek kelip diydarimdi korgeysiz. (296-bet).

Malik tamasha etip kordi, garasa, 6zinin tusinde korgen balasi. (301-bet).

Ziliyxa biyaram, biytagat bolip, bul gazzeldi aytt1. (304-bet).

Onin qaddi jamali kaydirdi Ziliyxant,

2 Kanengepos M. Kapakannak TUAMHAETM CUHOHUMAEPAMH, FPaMMaTUKANbIK CTPYKTYPabIK X9M JeKCUKa-
CceMaHTUKanbIK e3reliennknepu. Heknc, KapakannakcraH, 1989-., 87-88-6.

3 Emb6epreHos 0. Kapakannak, KaxapmaHblK A3CTaHNapbIHAAFbl NEKCUKaNbIK CUHOHUMAEPANH, CTUANCTUKANbIK
xbiameTnepu // ©3PUAKBE «XabapLbi» }KypHanbl, 1996. Ne2. 83-87.

140



NEW RENAISSANCE

INTERNATIONAL SCIENTIFIC AND PRACTICAL CONFERENCE

VOLUME 2 | ISSUE 10

Shan-shawketli, abirayli, dawletli mehman keldi. (307-bet).

Ayshu ishretten dame etip pal ishmege yar keler,

Zawiq penen sapa ctip oynaga yar keler. (311-bet).

Rahim aylen gdrip biysharalarga,

Ash-jalanash jargen dptadalarga. (318-bet).

Ziliyxa naumid bolip, 6z sarayma barip, ata-babalarinan qalgan bultlarga sajda qilip:
«Menin mushkilimdi ansat et, magan mddet ber, quwat ber» - dep muajat etti. (319-bet).

Perzenttin dagia kuygen jaman aq,

Quriq jillar magan alw-zar, azap. (323-bet).

Men onin jalgan aytqanin kéormedim, bir narse tapsa sayillarga, diywanalarga_berer edi.
(324-bet).

Tawbe ettik, keshir, mehriban inim,

Koépdur gina bizde, bagin dpiw et. (326-bet).

Jamanlig ornina oyla wapant,

Jawizlg ayledik, bugin apiw et. (326-bet).

Daéstan tilinin leksika-semantikaliq bayligr sézdin kop maniligi menen birge sinonim
sozlerdin kop qollaniliwi mimkinshiliginde kérinedi. Déstanda qollanilgan sinonimler pikirdi bir
s6z benen qaytalay bermey, onin sinonimlik sinarlarin ormnli paydalaniw arqali har bir sozdi
koérkemlep, obrazli etip mnishanga dal tiyetugin astarli ham tiyanaqli trde bayanlaw ushin
jumsalgan.
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